raimundo correia: um poeta e dois versos

WILSON C. GUARANY
DOUTOR EM LETRAS PELA SORBONA — 1871

Raimundo Correia féz parte do grupo de Olavo Bilac e Alberto de
Oliveira. Por conseqiiéncia, foi parnasiano. E sobretudo lembrado atraves
da poesia As Pombas: “Vai-se a primeira pomba despertada...”. £ um
dos maiores poetas brasileiros na expressio da natureza e na forma de
percebé-la. |

Desde que tomamos contato com a obra de Raimundo Correia, intri-
gou-nos sempre a disposicio dada ao primeiro e dltimo versos da poesia
A Cavalgada. Nas linhas que se seguem tentaremos uma leitura-analise
déstes dois tinicos versos.

A CAVALGADA

I

A Lua banha a solitiria estrada. . .
Siléncio!. .. mas além, confuso e brando,
O som longinquo vem-se aproximando
Do galopar de estranha cavalgada.

II

Séao fidalgos que woltam da cagada;
Vém alegres, vém rindo, vém cantando.
E as trompas a soar vio agitando

O remanso da noite embalsamada. . .

III

E o bosque estala, move-se, estremece...
Da cavalgada o estrépito que aumenta
Perde-se apés no centro da montanha. ..

v

E o siléncio oufra wvez soturno desce,
E limpida, sem mdcula alvacenta
A Lua a estrada solitdria banha. . .
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Apés ter feito a escansdo e a andlise dos indicadores sintagmaticos(1),
obtivemos o seguinte:

I) @ = A Lua banha a solitiria estrada...: 10(4,8,10)
$ = A Lua a estrada solitiria banha. .. : 10(4,8,10)

B = SN;+SNy+SV @

simplificando: SN, <21\N+—ESI\;¢;(3)
«: frase assertiva onde ocorrem os seguintes elementos:
1 — O ser actancial destinador: a Lua
2 — O predicado: a iluminagio (banha)

: B: frase assertiva com os mesmos elementos, mas en
inversa: 14342

Ora, se observarmos mais de perto os SN,

1 disposigao

, constataremos que:
@ : SN, — adjetivo+substantivo
P : SNy — substantivo+adjetivo

pois:
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Ha portanto duas diferengas a pesquisar:
A) ao nivel de SV
SV. SVs

v SM, SN, A

B) ao nivel de SN

SN, SNz

artigo adjetivo substantivo artigo substantivo adjetiva

A) Examineimos o nivel de ST

A frase canonica portuguésa é: SN;+SV+SNg, ou determinante + de-
terminado, regente + regido. .

No momento em que se quebra esta ordem, tem-se uma substituicio
posicional de valores lingtiisticos (carater discreto e linear da linguagem) (%),
ou seja, passa a ter mais relévo o regido em vez do regente, o determinado
em vez do determinante. Sobretudo na poesia dita parnasiana, onde fixidez
de contagem métrica e distribuicio dos ictos eram regra de ouro!

E o que se da entre éstes dois versos. Entre a e f, temos os mesmos
indicadores sintagmaticos. Nao obstante, uma leitura mais acurada nos mos-
trara que se o SN; nada traz como elemento diferenciador (ao nivel dos
dois versos)(5), pois é igual nos dois, j4 o nivel de SV é portador de
profundas diferengas, pois em o temos a ordem sintagmatica canénica por-
tuguésa que pde em relévo hierdrquicamente sujeito: (SN), verbo (SV),
complemento (SN) e em f esta ordem é “perturbada”.

Desta forma, estando os dois SN; dispostos isotopicamente, fica a SV
a funcfio estilistica de distingui-los. Tem-se, entio, em ‘@, como  nogio
capital, de maior relévo, a CLARIDADE, metaforicamente ocorrida em
“banha”; e em B, a SOLIDAO, a MELANCOLIA, o vazio da madrugada
expressos em “a estrada solitiria”, muito bem marcados apls a passagem
dos fidalgos(®), )
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B) Passemos ao nivel de SN,

a “a solitiria estrada” B “a estrada solitéria”

a—> artigo + adjetivo + substantivo
B — artigo + substantivo + adjetivo

Em a temos o adjetivo anteposto ou epiteto. Sua grande caracteristica,
segundo Damaso Alonso("), ¢ implicar um juizo analitico.

Verdadeiramente, ao abrir o poema, tem éste epiteto uma caracteris-
tica analitica, de descri¢do ampla de érmo, de vazio. O outro fato inte-
ressante, decorrente desta Pposicio, ou melhor, anteposicao, é a INERENCIA
que éste adjetivo (solitirio) possui em relagio a ESTRADA, pois em
verdade, se 0 nosso poeta houvesse dito “A Lua banha a estrada”, o le-
xema “estrada” ja implica o sema “vazio”, “érmo”, “sombrio”. Ora, a
adjuncio do adjetivo s6 vem, tautologicamente, aumentar essa idéia, dar-
The um maior sombreado(®,

Em $ temos o adjetivo posposto, o que, segundo o mesmo Dimaso,
lhe confere um cariter sintético. E cremos, ndo ha divida. Neste verso

final®, a posigio posposta do adjetivo ¢ portadora de um carater de
sintese.

0 Eixo Sémico

De tudo que dissemos, uma comprovacio a mais nos é dada pelo eixo
sémico. Vejamos(10) .

“a wsolitaria estrada” “a estrada solitaria”

horizontalidade horizontalidade
estreiteza siléncio

vazio humano
siléncio personifica¢io

O adjetivo solitdrio empregado junto a SRERES ANIMADOS s6 pode
- aparecer em posicdo posposta(l), Ble confere ao substantivo a que se re-
fere uma qualidade que NAO lhe ¢ inerente:

Homem solitario, mulher solitaria, velho solitirio.

Jamais se diz: o solitirio homem, o solitirio velho(12),

Parece-nos que seria o caso de se afirmar que no verso « temos a
ESTRADA vista por um éngulo humano(izado), como um SER ANI-
MADO, vivente, que se situa longe do movimento social. Haveria, assim,
um enorme contraste entre “a estrada solitiria” e os fidalgos que passam
alegres, rindo e cantando, e desta forma ficaria confirmada a nossa as-
ser¢io inicial: “um dos maijores Ppoetas brasileiros na exprassio da natu-
Teza e na forma de percebé-la”,
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Nofas

(1) Quanto a linha melddica de escansido, teriamos:

40 g° 10°

RS AV E

Acérca dos indicadores sintagmaticos, confrontar as obras de Noam
Chomsky.

(2) SN = Sintagma Nominal
SV = Sintagma Verbal '

(3) O quiasma é gritante e € éle que .seré o suporte, o agepaai?;,)s?
responsavel por toda beleza conotativa expressa nestes dois v :

SV \F, N2
SN, < ><
sN, 74+ sV

(4) Téda nogio de oposicdo lingiiistica saussariana foi aqui empreguf:.-

(5) Pois, ao nivel de cada e de todos os versos, é obvio que a posicdo
fixa de SN; € significativa em referéncia aos outros sintagmas que
mudam de posicao. i

(6) Naturalmente o que ora apresentamos ndo € sendo uma parte de uma
analise exaustiva. ,

(7) Damaso Alonso — Poesia Espanhola. INL, Rio, 1960, }) 22{), 2

i tativo, o sema ‘‘vazio”, “ér-
8) Observemos que do ponto de vista cono ; O sen

i mo”, em refgréncia ao lexema ESTRADA ¢ tao Pnerentpe que nas
modernas estradas pavimentadas, onde ha ampla circulagio, e;1 p(():
via de conseqiiéncia, aquela conotagio desal?arece, temos um:d e;
minagio mais extensa: auto-estrada, rodovia, autoroute, road way,
ete.

(9) Que é a “chave de ouro” do sonéto. , gl

(10) Confrontar Julien Greimas — Sémantique Structurale. Seuil, Paris;
e do mesmo autor, mesma editora: Du Sens. il

(11) Para esta conclusio distribucional, parti dos trabalhos de Jean Du 15‘.

(12) Os hipérbatos podticamente possiveis sé podem confirmar nossa a
Ser¢ao.
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